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 Pistola nebulizzatrice
 Spraying gun
 Pistolet pulverisateur d’eau
 Pistola de pulverizado

T.0010 “LECHLER”

 Pistola nebulizzatrice plastica
 Plastic spraying gun 
 Pistolet pulverisateur d’eau plastique
 Pistola de pulverizado en plastico

T.0020 “LECHLER”

 Pistola nebulizzatrice 1 entrata
 1-Connection spraying gun
 Pistolet pulverisateur d’eau 1 entree
 Pistola de pulverizado 1 entrada

T.0030 “PA/M L”

 Pistola nebulizzatrice
 Spraying gun
 Pistolet pulverisateur d’eau
 Pistola de pulverizado

T.0035 “MINI”
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 Pistola nebulizzatrice 2 entrate
 2-connections spraying gun 
 Pistolet pulverisateur d’eau 2 entrees
 Pistola de pulverizado 2 entradas

T.0040 “SMP”

 Pistola nebulizzatrice 2 entrate
 2-connections spraying gun 
 Pistolet pulverisateur d’eau 2 entrees
 Pistola de pulverizado 2 entradas

T.0050 “HYDRO”

 Pistola nebulizzatrice-smacchiatrice 2 entrate
 2-connections spraying-spotting gun
 Pistolet pulverisateur d’eau-detacheur 2 entrees
 Pistola de pulverizado-desmanchadora 2 entradas

T.0150

 Pistola smacchiatrice 2 entrate
 2-connections spotting gun 
 Pistolet detacheur 2 entrees
 Pistola desmanchadora 2 entradas

T.0200 “SMT”
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 Pistola vapore 1 micro
 Steam gun 1 microswitch
 Pistolet vapeur 1 microinterrupteur
 Pistola vapor 1 micro
 
T.0300 

 Pistola smacchiatrice elettrica
 Electric spotting gun 
 Pistolet detacheur electrique
 Pistola desmanchadora electrica

T.0250 “KSK”

 Pistola smacchiatrice comando a pedale
 Pedal spotting gun
 Pistolet detacheur commande pedale 
 Pistola desmanchadora mando a pedal

T.0230 

 Pistola smacchiatrice 2 entrate
 2-Connections spotting gun 
 Pistolet detacheur 2 entrees
 Pistola desmanchadora 2 entradas

T.0210 “DRY”
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 Pistola vapore 1 micro
 Steam gun 1 microswitch
 Pistolet vapeur 1 microinterrupteur
 Pistola vapor 1 micro
 
T.0310 “2F”

 Pistola vapore 1 micro con beccuccio 
 intercambiabile
 Steam gun 1 microswitch with 
 interchangeable nozzle 
 Pistolet vapeur 1 microinterrupteur 
 avec buse interchangeable
 Pistola vapor 1 micro con piton 
 intercambiable 

T.0320 “2F”

 Pistola aria vapore 2 micro
 Steam air gun 2 microswitches
 Pistolet air et vapeur 2 microinterrupteurs 
 Pistola aire y vapor 2 micro

T.0400

 Pistola aria vapore 2 micro
 Steam air gun 2 microswitches
 Pistolet air et vapeur 2 microinterrupteurs 
 Pistola aire y vapor 2 micro

T.0410 “2F”
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 Pistola aria vapore 2 micro con beccuccio 
 intercambiabile
 Steam air gun 2 microswitches with 
 interchangeable nozzle 
 Pistolet air et vapeur 2 microinterrupteurs 
 buse interchangeable  
 Pistola aire y vapor 2 micro con piton 
 intercambiable 

T.0420 “2F”

 Pistola aria vapore 2 micro
 Steam air gun 2 microswitches
 Pistolet air et vapeur 2 microinterrupteurs 
 Pistola aire y vapor 2 micro

T.0430 “TREVIL”

 Pistola meccanica a leva per asciugare
 Drying lever mechanic gun
 Pistolet mecanique a levier pour secher
 Pistola mecanica de leva para secar
T.0500 

 Pistola aria per asciugare (ugello a lama)
 Drying air gun (blade nozzle)
 Pistolet air pour secher (buse lame)
 Pistola de aire para secar (boquilla de chorro recto)
T.0510



Pi
st

o
le

ts
, b

ro
ss

e
s 

va
p

o
ris

a
nt

e
s 

e
t p

iè
c

e
s 

d
é

ta
c

hé
e

s
Pi

st
o

la
s,

 c
e

p
ill

o
s 

va
p

o
ris

a
n

te
s 

y 
re

c
a

m
b

io
s

T

205

P
R

IM
ACod. Descrizione 

 Pistola aria per pulire (ugello tondo)
 Cleaning air gun (round nozzle)
 Pistolet air pour nettoyer (buse conique)
 Pistola de aire para limpieza (boquilla de chorro redondo)
T.0520

 Kit ricambio per pistola nebulizzatrice
 Kit of spares for spraying gun 
 Jeu de rechange pour pistolet pulverisateur d’eau 
 Kit recambio para pistola de pulverizado 

T.0600 “LECHLER”

  Molla ricambio per leva pistola nebulizzatrice  
 Spring for spraying gun lever
 Ressort de rechange pour levier de pistolet
 Muelle recambio para leva pistola de pulverizado

T.0610  “LECHLER”

 Ugello per pistola nebulizzatrice
 Nozzle for spraying gun
 Buse pour pistolet pulverisateur d’eau
 Boquilla para pistola de pulverizado

T.0615   “LECHLER”
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 Kit spillo per pistola nebulizzatrice 2 entrate  
 Nozzle - pin kit for 2 connections spraying gun
 Jeu de rechange pour pistolet pulverisateur 
 d’eau 2 entrees
 Kit punzon para pistola de pulverizado 2 entradas

T.0810 “SMP”

 Kit guarnizioni per pistola 2 entrate
 Kit of gaskets for 2 connections gun
 Jeu de joints pour pistolet 2 entrees
 Kit guarnicion para pistola 2 entradas

T.0800 “SMP / SMT”

 Kit ricambio per pistola nebulizzatrice 1 entrata 
 Kit of spares for 1 connection spraying gun 
 Jeu de rechange pour pistolet pulverisateur d’eau
 1 entree
 Kit recambio para pistola de pulverizado 
 1 entrada
 
T.0700 “PA/M L”

 Stelo per pistola nebulizzatrice
 Locking bolt for spraying gun  
 Boulon de fermeture pour pistolet pulverisateur d’eau 
 Bulon de tapa para  pistola de pulverizado 
 
T.0620 “LECHLER”
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 Kit spillo per pistola smacchiatrice 2 entrate  
 Nozzle - pin kit for 2 connections spotting gun
 Jeu de rechange pour pistolet detacheur 2 entrees 
 Kit punzon para pistola desmanchadora 2 entradas

T.0920 “DRY”

 Kit spillo per pistola nebulizzatrice 2 entrate  
 Nozzle - pin kit for 2 connections spraying gun
 Jeu de rechange pour pistolet pulverisateur d’eau 
 2 entrees
 Kit punzon para pistola de pulverizado 2 entradas

T.0910 “HYDRO”

 Kit guarnizioni per pistola 2 entrate 
 Kit of gaskets for 2 connections gun 
 Jeu de joints pour pistolet 2 entrees
 Kit guarnicion para pistola 2 entradas

T.0900 “HYDRO / DRY”

  Kit spillo per pistola smacchiatrice 2 entrate  
 Nozzle - pin kit for 2 connections spotting gun
 Jeu de rechange pour pistolet detacheur 2 entrees
 Kit punzon para pistola desmanchadora 2 entradas

T.0820 “SMT”
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 Testina regolazione pistola
 Regulation head for gun
 Tete reglage pour pistolet 
 Cabeza inyectora con regulacion para pistola

T.1090 “KSK”

 Ugello tondo per pistola
 Round nozzle for gun
 Buse conique pour pistolet
 Boquilla de chorro redondo para pistola

T.1100 “2F”

 Ugello lama per pistola
 Blade nozzle for gun
 Buse lame pour pistolet
 Boquilla de chorro recto para pistola 

T.1110 “2F”

  Microinterruttore per pistola
 Microswitch for gun 
 Microinterrupteur pour pistolet 
 Microinterruptor para pistola

T.1120 “2F”
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T.1130 T.1140 T.1150

 Coprimicro per pistola “2F”
 Cap for microswitch gun “2F”  
 Cache pour microinterrupteur de pistolet “2F”
 Cubremicro para pistola “2F”

T.1130 verde
T.1140 bianco
T.1150 rosso

  Ugello lama per pistole
 Blade nozzle for gun
 Buse lame pour pistolet
 Boquilla de chorro recto para pistola 

T.1200 “TREVIL”

 Microinterruttore per pistola
 Microswitch for gun 
 Microinterrupteur pour pistolet 
 Microinterruptor para pistola

T.1210 “TREVIL”

  Pulsante per pistola “TREVIL”
 Push button for gun “TREVIL”
 Bouton pour microinterrupteur de pistolet “TREVIL”
 Pulsador para pistola “TREVIL”

T.1220 verde
T.1230 azzurro 

T.1220 T.1230
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T.1300 T.1310

 Serbatoio nylon 600cc 1/4”
 Nylon tank 600cc 1/4” 
 Reservoir nylon 600cc 1/4”
 Deposito nylon 600cc 1/4”
T.1300 
 
 Supporto serbatoio nylon
 Support for nylon tank 
 Support pour reservoir nylon
 Soporte para deposito nylon
T.1310 

 Spazzola vaporizzante
 Steam brush 
 Brosse vaporisante
 Cepillo vaporizador

T.1420 “SPEEDY”

  Spazzola vaporizzante setole morbide
 Steam brush with soft bristles 
 Brosse vaporisante avec crin douce 
 Cepillo vaporizador con cerda blanda

T.1450 “SPEEDY”

  Spazzola vaporizzante stirante
 Ironing steel steam brush 
 Brosse vaporisante avec semelle a repasser en acier 
 Cepillo vaporizador y planchado en acero

T.1460 “SPEEDY”
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 Spazzola vaporizzante “LEGGERA”
 Steam brush “LIGHT” 
 Brosse vaporisante “LEGERE”
 Cepillo vaporizador “LIGERO”

T.1470

 Surriscaldatore di vapore per spazzole 
 vaporizzanti
 Steam super heater for brush
 Surchauffeur de vapeur pour brosse vaporisante
 Sobrecalentador de vapor para cepillo

T.1500

 Gruppo resistenza per surriscaldatore di vapore
 Heating group for steam super heater
 Group de resistance pour surchauffeur de vapeur
 Groupo de resistencia para sobrecalentador 
 de vapor

T.1550

 Resistenza per surriscaldatore di vapore
 Heater for steam super heater
 Resistance pour surchauffeur de vapeur
 Resistencia para sobrecalentador de vapor

T.1555
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 Manico per spazzola vaporizzante
 Handle for steam brush
 Manche pour brosse vaporisante 
 Mango para cepillo vaporizador 

T.1615 “SPEEDY”

  Piastra con resistenza per spazzola vaporizzante 
 Plate with heating element for steam brush
 Plaque avec resistance pour brosse vaporisante 
 Base con resistencia para cepillo vaporizador
 
T.1700 “SPEEDY”

 Setole ricambio per spazzola vaporizzante 
 Bristles for steam brush
 Crin de rechange pour brosse vaporisante  
 Cerda de recambio para cepillo vaporizador

T.1710 “SPEEDY”

 Setole ricambio morbide per spazzola vaporizzante
 Soft bristles for steam brush
 Crin douce de rechange pour brosse vaporisante 
 Cerda blanda de recambio para cepillo vaporizador

T.1720 “SPEEDY”
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 Microinterruttore per spazzola vaporizzante  
 Microswitch for steam brush 
 Microinterrupteur pour brosse vaporisante 
 Microinterruptor para cepillo vaporizador

T.1800 “SPEEDY”

 Coprimicro per spazzola vaporizzante
 Cap for microswitch steam brush
 Cache pour microinterrupteur brosse vaporisante
 Cubremicro para cepillo vaporizador

T.1810 “SPEEDY”

 Corsoio per microinterruttore spazzola vaporizzante
 Microswitch slider for steam brush 
 Coulisse pour microinterrupteur brosse vaporisante 
 Cursor de microinterruptor para cepillo vaporizador

T.1820 “SPEEDY”

 Guarnizione per spazzola vaporizzante   
 Gasket for steam brush
 Joint pour brosse vaporisante
 Guarnicion para cepillo vaporizador 
 
T.1830 “SPEEDY”
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 Monotubo elettrico per spazzola vaporizzante 
 Electric pipe for steam brush 
 Monotuyau electrique pour brosse vaporisante 
 Monotubo electrico para cepillo vaporizador

T.1840 “SPEEDY”    L=2600mm

 Passacavo per spazzola vaporizzante 
 Cable slit for steam brush
	 Passe-fils	pour	brosse	vaporisante
 Pasacable para cepillo vaporizador

T.1850 “SPEEDY”

 Termostato di sicurezza riarmo manuale 
  per spazzola vaporizzante
 Manual-reset safety thermostat for steam brush 
 Thermostat avec rearmement manuel 
 pour brosse vaporisante 
 Termostato rearme manual para cepillo vaporizador

T.1855 “SPEEDY” 210°C

 Termostato di sicurezza per spazzola vaporizzante
 Thermostat for steam brush
 Thermostat pour brosse vaporisante 
 Termostato para cepillo vaporizador

T.1860 “SPEEDY” 170°C
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 Calotta per spazzola vaporizzante
 Cover for steam brush
 Capuchon pour brosse vaporisante
 Tapa para cepillo vaporizador 
 
T.1870 “SPEEDY”

 Pronto-stir bianco per spazzola vaporizzante 
 “LEGGERA”
 White pronto-stir for steam brush “LIGHT”
  Pronto-stir blanc brosse vaporisante “LEGERE”
 Pronto-stir blanco para cepillo vaporizador 
 “LIGERO”

T.2000

 Resistenza a cartuccia per spazzola 
 vaporizzante “LEGGERA”
 Cartridge resistance for steam brush “LIGHT”
 Resistance a cartouche pour brosse vaporisante
 “LEGER”
 Resistencia cartucho para cepillo vaporizador 
 “LEGERO”

T.2010  400W




